
11 августа прибыли на автовокзал Валенсии, причем, как мне показалось, 

воспользовались участком того же самого мегамаршрута ALSA, что был прерван 

нами недельной остановкой в Альбире. Автовокзал расположен в новом центре 

Валенсии на северном берегу старого русла реки Турия на проспекте Menendes Pidal. 

Апартаменты были подобраны так ловко, что идти от автовокзала пришлось не более 

100 метров, причем не по закоулкам, а фактически через торговый кластер, 

состоящий из гостиниц, ресторанов и… о магазинах лучше вообще ничего не 

говорить, так как не знаю, сколько нужно потратить времени, чтобы просто пройти 

все наземные и подземные этажи этого комплекса. Тут же расположена и станция 

метро Turia. Нет, я подозревал, что место расположения апартаментов хорошее, но по 

факту получилось, что оно совсем идеальное. Широченные зеленые проспекты, 

обустроенное для прогулок русло реки и практически полное отсутствие на улицах 

транспортного потока оказались тоже приятными бонусами. Апартаменты находятся  

по другую сторону проспекта Папы Pio XII  и занимают несколько подъездов 

обычной многоэтажки. Дежурный сотрудник на месте, апартаменты заранее 

оплачены, поэтому, заполнив пару анкет, получаем ключи   - наша квартира в 

соседней секции дома №11. 

 

 

Отдохнув с дороги, идем гулять 

вдоль старого русла Турии. Все-таки 

насколько интересным было это 

вынужденное решение вывести реку за 

город -  получилась зеленая лента, 

извивающаяся между городских кварталов и  

состоящая из бесконечных парков, 

стадионов, велотреков, скверов и тому 

подобных сооружений, предназначенных 

для массового отдыха горожан, ставшая 

настоящей визитной карточкой Валенсии. 

Ну и количеством мостов старое русло не 

обделили – и автомобильных, и 

пешеходных наведено между берегами 

немало. Мы привередничаем, пропускаем 

несколько штук и, наконец, переходим из 

нового центра в старый по двойному мосту 

Искусств. На противоположном берегу, 

прежде чем углубиться в исторические 

кварталы, приходится пройти некоторое 

расстояние по улицам с вполне 

современной застройкой. И именно на 

одной из них мы увидели скромный, но 

просто гениальный памятник Сервантесу.  

ʅʘʙʦʨ ʩʢʦʚʦʨʦʜʦʢ  

ʠ  

ʉʝʛʦʨʚʝ 

 
ʉʢʦʚʦʨʦʜʢʘ ʚʦʩʴʤʘʷ,  

ʦʛʨʦʤʥʘʷ ʠ ʫʪʠʣʠʪʘʨʥʘʷ. 

  

ɺʘʣʝʥʩʠʷ 

 
11.08-15.08.2013 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʅʘʰʝ ʚʨʝʤʝʥʥʦʝ ʞʠʣʴʝ ɺʘʣʝʥʩʠʷ, ʧʨʦʩʧʝʢʪ ʇʠʦ 12-ʛʦ, ʜʦʤ ˉ11. ʂʚʘʨʪʠʨʢʘ ʤʠʥʠʘʪʶʨʥʘʷ, ʚʨʷʜ ʣʠ ʜʦʪʷʛʠʚʘʝʪ ʜʦ 30ʤ2. ʅʦ 

ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʘ ʨʘʜʫʝʪ ʩʚʦʝʡ ʥʦʚʠʟʥʦʡ, ʚʦʢʨʫʛ  ʯʠʩʪʦʪʘ ʠ ʫʭʦʞʝʥʥʦʩʪʴ. ʄʠʥʫʩʦʤ ʧʦʩʯʠʪʘʣʠ ʪʦʣʴʢʦ ʢʨʘʡʥʝ ʥʝʫʜʦʙʥʳʡ ʩʘʥʫʟʝʣ, ʛʜʝ 

ʜʘʞʝ ʥʘʤ, ʩʦʚʩʝʤ ʥʝ ʛʘʙʘʨʠʪʥʳʤ ʣʶʜʷʤ, ʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʙʳʣʦ ʪʝʩʥʦ. ʅʘ ʬʦʪʦ 4 ʤʦʞʥʦ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʪʴ ʙʠʜʝ,  ʥʘʧʨʦʯʴ ʧʝʨʝʢʨʳʚʘʶʱʝʝ 

ʚʭʦʜ ʚ ʜʫʰʝʚʫʶ ʢʘʙʠʥʢʫ. ɿʘʟʦʨʳ ʤʝʞʜʫ ʩʘʥʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʤʠ ʧʨʠʙʦʨʘʤʠ ʩʘʥʪʠʤʝʪʨʦʚ ʧʦ 30 ʤʘʢʩʠʤʫʤ. ʊʘʢʞʝ ʥʝʧʦʥʷʪʥʘ 

ʟʘʙʨʦʰʝʥʥʦʩʪʴ ʙʘʣʢʦʥʯʠʢʘ ʚ ʩʧʘʣʴʥʝ ï ʚʦʪ ʝʛʦ, ʧʦʭʦʞʝ, ʥʝ ʤʳʣʠ ʩʦ ʚʨʝʤʝʥ ʧʦʩʪʨʦʡʢʠ ʜʦʤʘ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɸ ʩ ʙʘʣʢʦʥʘ ʠ  ʦʢʥʘ - 

ʘʚʝʥʠʜʘ ʚʩʷ ʚʠʜʥʘ, 

ʀ ʝʱʝ ʚʠʜʘʪʴ ʩ ʦʢʦʰʢʘ - 

El Corte Ingles_ʘ ʥʝʤʥʦʞʢʦ. 
Avenida Guillem de Castro.  ɼʦʥ ʂʠʭʦʪ, ʧʦʜʥʠʤʘʶʱʠʡ ʥʘʜ ʛʦʣʦʚʦʡ ʙʶʩʪ ʩʚʦʝʛʦ 

ʩʦʟʜʘʪʝʣʷ. ʅʘ ʤʦʡ ʚʟʛʣʷʜ, ʧʨʦʩʪʦ ʛʝʥʠʘʣʴʥʳʡ ʟʘʤʳʩʝʣ ʩʢʫʣʴʧʪʦʨʘ. 



Еще именно на этой улице мы впервые столкнулись со странным проявлением уличного искусства, что в отличие от граффити и 

разрисовки дорожных знаков как-то не попадалось нам ранее. Я не знаю, как называется данное течение самовыражения, но заключается оно в 

вышивке крестиком с помощью лент по всевозможным сетчатым поверхностям – от заборов до мусорных урн. В старый город входим через 

одни из двух ворот городской крепостной стены, дошедших до нашего времени. 

 

Практически впритык к воротам прилепились жилые дома, одноименная улица 

Cuart  в направлении площади Tossal резко меняет свои черты  - из будничной деловой и 

динамичной резко превращается в по-праздничному неспешную и ленную.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɼʚʠʛʘʝʤʩʷ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʐʝʣʢʦʚʦʡ ʙʠʨʞʠ ʠ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʛʦ ʨʳʥʢʘ ɺʘʣʝʥʩʠʠ. Iglesia de los Santos Juanes -ʟʜʘʥʠʝ ʩ ʜʣʠʥʥʳʤ ʩʧʠʩʢʦʤ 

ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʛʦ ʚʘʥʜʘʣʠʟʤʘ ʠ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʛʦ-ʞʝ ʤʘʩʪʝʨʩʪʚʘ. ɼʘʪʫ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʩʣʦʞʥʦ ʧʦʩʪʘʚʠʪʴ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʧʝʨʚʘʷ 

ʯʘʩʦʚʥʷ ð ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʝʥʥʠʢ ʮʝʨʢʚʠ ʙʳʣʘ ʧʦʩʪʨʦʝʥʘ ʥʘ ʤʝʩʪʝ ʤʝʯʝʪʠ ʚ 1240 ʛʦʜʫ, ʥʦ ʚʦʪ ʙʝʜʘ ð ʜʘʞʝ ʣʦʢʘʣʠʟʘʮʠʷ ʟʜʘʥʠʷ ʩ ʪʝʭ 

ʧʦʨ ʠʟʤʝʥʠʣʘʩʴ, ʠʙʦ ʩʝʡʯʘʩ ʚ ʪʦʡ ʪʦʯʢʝ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʳʡ ʨʳʥʦʢ ɺʘʣʝʥʩʠʠ. ʄʦʞʝʪ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʚʪʦʨʦʝ ʥʘʟʚʘʥʠʝ ʮʝʨʢʚʠ - 

Iglesia de San Juan del Mercado. ʇʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʳʝ ʬʘʩʘʜʳ ʟʜʘʥʠʷ ʩʦʟʜʘʶʪ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ, ʯʪʦ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʨʘʟʥʳʤ 

ʦʙʲʝʢʪʘʤ. ʊʦʪ, ʯʪʦ ʩʤʦʪʨʠʪ ʥʘ ʙʠʨʞʫ ð ʠʟʳʩʢʘʥʥʳʡ ʠ ʠʩʪʠʥʥʦ ʚʘʣʝʥʩʠʡʩʢʠʡ, ʘ ʚʦʪ ʬʘʩʘʜ, ʯʪʦ ʚʳʭʦʜʠʪ ʥʘ  ʄʷʩʥʠʢʦʚʩʢʫʶ 

ʫʣʠʮʫ (ʧʨʠʚʝʪ ʄʦʩʢʚʝ!), ʧʨʠ ʚʩʝʤ ʩʚʦʝʤ ʚʝʣʠʢʦʣʝʧʠʠ ʠ ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦʯʝʤʫ-ʪʦ ʥʝ ʚʷʞʝʪʩʷ ʫ ʤʝʥʷ ʩ ʵʪʠʤ ʛʦʨʦʜʦʤ. ʋʞʝ ʤʥʦʛʦ 

ʧʦʟʞʝ, ʧʦ ʧʨʠʝʟʜʫ ʜʦʤʦʡ, ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʷ ʬʦʪʦ, ʤʥʝ  ʧʨʠʜʝʪ ʚ ʛʦʣʦʚʫ ʠʨʨʘʮʠʦʥʘʣʴʥʘʷ ʤʳʩʣʴ, ʯʪʦ ʜʘʥʥʳʡ ʬʘʩʘʜ ʟʜʦʨʦʚʦ ʙʳ 

ʩʤʦʪʨʝʣʩʷ ʚ ʦʜʥʦʤ ʘʥʩʘʤʙʣʝ ʩ ʂʘʬʝʜʨʘʣʴʥʳʤ  ʩʦʙʦʨʦʤ ʉʝʛʦʨʚʝ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɹʘʰʥʠ ʠ ʚʦʨʦʪʘ Cuart 1441-1460 ʛʛ. ɼʦʨʦʛʘ ʯʝʨʝʟ ʵʪʠ ʚʦʨʦʪʘ ʚʝʣʘ ʚ ʛʦʨʦʜʦʢ  Cuart de Poblet, ʢʦʪʦʨʳʡ ʠ ʦʧʨʝʜʝʣʠʣ ʠʭ ʥʘʟʚʘʥʠʝ.  

ʉʪʝʥʳ ʘʥʩʘʤʙʣʷ ʧʨʦʩʪʦ ʠʩʧʝʱʨʝʥʳ ʚʳʙʦʠʥʘʤʠ  ʦʪ ʩʥʘʨʷʜʦʚ. ɻʣʷʜʷ ʥʘ ʚʦʨʦʪʘ, ʤʦʞʥʦ ʝʱʝ ʨʘʟ ʚʩʧʦʤʥʠʪʴ ʥʝʜʦʙʨʳʤ ʩʣʦʚʦʤ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʚʘʥʜʘʣʦʚ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʠʤʝʥʥʦ ʦʥʠ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ɺʦʡʥʳ ʟʘ ʅʝʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʥʘʥʝʩʣʠ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʘʨʪʠʣʣʝʨʠʠ ʛʨʦʤʘʜʥʳʡ ʫʱʝʨʙ 

ʛʦʨʦʜʫ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʆʙʳʯʥʳʡ ʜʦʤ ʥʝʧʦʜʘʣʝʢʫ ʦʪ ʧʣʦʱʘʜʠ Tossal 

ʧʨʠʚʣʝʢ ʢʦʣʣʝʢʮʠʝʡ ʰʣʷʧ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʭ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 

ʜʝʢʦʨʘ ʙʘʣʢʦʥʘ ʥʘ ʪʨʝʪʴʝʤ ʵʪʘʞʝ. 



 

Вечереет, поэтому ведомые жаждой увидеть 

как можно больше, ненадолго задерживаемся у здания 

биржи и уж совсем мало внимания оказываем Меркату, 

справедливо полагая, что время сейчас на него тратить 

незачем – все равно в последний день нужно будет 

закупать хамон и прочую снедь, так почему это не 

сделать на главном валенсийском рынке? Двигаемся в 

сторону площади Ayuntamiento по широкому и 

оживленному проспекту Марии Кристины. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʍ-ʦʙʨʘʟʥʦʝ ʧʝʨʝʩʝʯʝʥʠʝ ʜʚʫʭ ʚʘʞʥʳʭ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʭ ʧʨʦʩʧʝʢʪʦʚ Maria Cristina ʠ 

San Vicenta Martir. ɺʘʣʝʥʩʠʷ ʚ ʵʪʠʭ ʤʝʩʪʘʭ ʩʪʦʣʠʯʥʘʷ ʠ ʚʘʞʥʘʷ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Plaza del Ayuntamiento, ʧʨʦʩʪʦ ʦʛʨʦʤʥʘʷ 

ʧʣʦʱʘʜʴ, ʛʜʝ ʢʨʦʤʝ ʚʥʫʰʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʟʜʘʥʠʷ ʤʵʨʠʠ 

ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʦʜʠʥ ʠʟ ʩʘʤʳʭ ʢʨʘʩʠʚʳʭ 

ʛʣʘʚʧʦʯʪʘʤʪʦʚ ʛʦʨʦʜʦʚ ʀʩʧʘʥʠʠ. ʄʥʦʞʝʩʪʚʦ 

ʟʜʘʥʠʡ ʨʘʟʥʳʭ ʩʪʠʣʝʡ  ʩʤʦʛʣʠ ʚʦʣʴʛʦʪʥʦ 

ʨʘʩʢʠʥʫʪʴʩʷ ʠʣʠ ʧʨʠʞʘʪʴʩʷ ʭʦʪʷ ʙʳ ʙʦʯʢʦʤ ʢ 

ʵʪʦʤʫ ʩʝʨʜʮʫ ʛʦʨʦʜʘ. (ʅʦ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʥʘʜʦ 

ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʩʝʨʜʝʮ ʫ ɺʘʣʝʥʩʠʠ ʷʚʥʦ ʙʦʣʝʝ 

ʦʜʥʦʛʦ).  

 



 

Считается, что площадь треугольная, но визуально она и 

по северному основанию и по южной вершине так незаметно 

начинается (или заканчивается), что воспринимается, как минимум, 

в два раза большей тех размеров, что определила ей карта. Поэтому 

решение, что дальней точкой вечернего маршрута будет именно 

площадь Мэрии, несколько трансформировалось, и в итоге, мы 

дошли до вокзала Nord. 

 

Площадь настолько красива своими зданиями, зеленью и 

фонтанами, что мы не пытаемся искать альтернативных путей и ею 

же возвращаемся назад до самого перекрестка проспектов. И только 

оказавшись на нем, выбираем уже для ночной части прогулки 

другую авениду. Второе сердце города, а, может быть, как раз и 

первое, находится на площадях устроенных у Кафедрального 

собора Валенсии. К сожалению, сам он подсвечивается не столь 

искусно, как это бывает в других городах Испании. 

 

На следующее утро по программе был запланирован 

Город Науки и Искусств Валенсии. Добираться до него решено 

было с помощью метро. Может быть, и странный выбор, исходя из 

того факта, что поблизости с апофеозом мысли Сантьяго Калатравы 

станций метрополитена нет, но с другой стороны, когда бы мы еще 

побывали в районе станции Amistad? :) На посещение 

туристического информатория время тратить не стали, так как 

имели полный пакет распечаток карт с глобального и во многом 

исчерпывающего туристического сайта Валенсии 

http://www.visitvalencia.com, который еще в придачу предлагает 

информацию на десятке языков, включая русский. Единственное, 

может быть, имелся смысл в покупке туристической карты-

абонемента для разъездов по городу, но  заранее начитавшись о 

широкой линейке различных проездных в Валенсии, мы просто спустились в метро и купили три индивидуальные  смарт- карты Mobilis от 

Metro Valencia за 2Е/шт. Зарядив их на три дня поездок по зоне «А», получили продукт с итоговой ценой в районе 10,5Е каждый. Удобная 

штука — действует на неограниченное количество перезарядок в течении 5-ти лет, еще приятным бонусом оказалось, что без лимитный 

проезд не трехдневный, а строго 72-х часовой, что при отъезде из города на 4-ый день нам пришлось кстати. Мало того, что сэкономили 

пятерку, так еще и не пришлось с чемоданами скакать перед билетными автоматами. 

Станция метро Amistad находится в районе Валенсии с преобладающей застройкой, относящейся ко второй половине XХ века, но 

районы тут уютные, пройтись по прямым и тенистым проспектам — одно удовольствие, единственное, скорость снижают многочисленные 

магазинчики, что попадаются по пути — не могу сказать, что с каменными лицами нам удалось проскочить мимо них всех. Парочка нас все-

таки зацепила — хорошо, хоть ненадолго. По проспекту  имени врача-гинеколога Manuel Candela доходим до площади Европы. Последние 

метры проспекта, площадь и еще один  мост через Турию даются непросто — пространство в этих местах открытое, а солнце с особым 

усердием пытается сжечь тех отчаянных, что пытаются тут пройти. Но мы уже видим цель — действительно «Esta Ciudad es otro Mundo”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʋ ʩʪʘʨʦʛʦ ʞʝʣʝʟʥʦʜʦʨʦʞʥʦʛʦ ʚʦʢʟʘʣʘ ʅʦʨʜ ʦʢʘʟʳʚʘʝʤʩʷ ʚ 

ʪʦʪ ʤʦʤʝʥʪ, ʢʦʛʜʘ ʠʟ ɺʘʣʝʥʩʠʠ ʫʝʟʞʘʝʪ ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʣʫʯ 

ʩʦʣʥʮʘ. ʇʦʨʘʟʠʣ ʚʦʢʟʘʣ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʩʚʦʝʡ çʧʨʷʥʠʯʥʦʩʪʴʶè, ʥʦ ʠ 

ʢʨʘʩʥʳʤʠ ʟʚʝʟʜʘʤʠ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʥʳʤʠ ʥʘʜ ʚʩʝʤʠ ʜʚʝʨʥʳʤʠ 

ʧʨʦʭʦʜʘʤʠ ʠ ʘʨʢʘʤʠ ʢʘʢ ʩʥʘʨʫʞʠ, ʪʘʢ ʠ ʠʟʥʫʪʨʠ ʟʜʘʥʠʷ. ʗ 

ʧʦʯʝʤʫ-ʪʦ ʩʯʠʪʘʣ, ʯʪʦ ʧʦʜʦʙʥʘʷ ʪʨʘʜʠʮʠʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ 

ʢʨʘʩʥʳʭ ʟʚʝʟʜ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʵʣʝʤʝʥʪʘ ʜʝʢʦʨʘ ʥʘ ʚʦʢʟʘʣʘʭ ʯʠʩʪʦ 

ʩʦʚʝʪʩʢʘʷ. ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʝʩʪʴ ʢʘʢʦʝ-ʪʦ ʜʨʫʛʦʝ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʝ ʬʘʢʪʫ 

ʧʦʷʚʣʝʥʠʷ ʧʷʪʠʢʦʥʝʯʥʳʭ ʟʚʝʟʜ, ʥʦ ʠʤʝʥʥʦ ʠʟ-ʟʘ ʥʠʭ ʦʱʫʱʘʝʪʩʷ  

ʦʙʱʥʦʩʪʴ ʚʦʢʟʘʣʘ Nord ʩ ʞʝʣʝʟʥʦʜʦʨʦʞʥʳʤʠ ʩʪʘʥʮʠʷʤʠ 

ʙʳʚʰʝʛʦ ʉʉʉʈ. ʈʷʜʦʤ ʩ ʚʦʢʟʘʣʦʤ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʘʨʝʥʘ ʜʣʷ 

ʂʦʨʨʠʜʳ ï ʦʛʨʦʤʥʘʷ ʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʠʟʷʱʥʘʷ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Catedral de Santa Maria 1262ʛ. ʆʜʠʥ ʠʟ ʩʪʘʨʝʡʰʠʭ 

ʂʘʬʝʜʨʘʣʴʥʳʭ ʉʦʙʦʨʦʚ ʀʩʧʘʥʠʠ. ʂʦʤʧʣʝʢʩ ʟʜʘʥʠʡ ʩ 

ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʙʝʟʫʤʥʳʤ ʩʤʝʰʝʥʠʝʤ ʩʪʠʣʝʡ, ʠʣʠ ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʠ 

ʤʦʜʥʦ ʛʦʚʦʨʠʪʴ -  çʦʙʣʘʜʘʶʱʠʡ ʚʳʨʘʞʝʥʥʦʡ ʬʘʩʘʜʥʦʡ 

ʵʢʣʝʢʪʠʢʦʡè. ʈʷʜʦʤ ʩ ʩʦʙʦʨʦʤ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʝʱʝ ʠ ɹʘʟʠʣʠʢʘ 

ʉʚʷʪʦʡ ɼʝʚʳ ʆʪʚʝʨʞʝʥʥʳʭ. ʉʤʦʪʨʝʪʴ ʪʫʪ ʥʘ ʩʦʢʨʦʚʠʱʘ 

ʛʦʨʦʜʘ ï ʥʝ ʧʝʨʝʩʤʦʪʨʝʪʴ, ʥʦ ʩʝʡʯʘʩ ʥʦʯʴ, ʥʘ ʧʣʦʱʘʜʠ 

ʦʛʥʝʥʥʦʝ ʰʦʫ, ʘ ʥʘʤ ʝʱʝ ʚʦʟʚʨʘʱʘʪʴʩʷ. ɺʩʝ-ʪʘʢʠ ʦʪ ʉʦʙʦʨʘ 

ʜʦ ʥʦʚʦʛʦ ʮʝʥʪʨʘ ʠʟʨʷʜʥʦʝ ʨʘʩʩʪʦʷʥʠʝ ʜʣʷ ʫʩʪʘʚʰʠʭ ʥʦʛ. 

ʊʚʦʨʝʥʠʝ ʛʝʥʠʘʣʴʥʦʛʦ ʩʳʥʘ ɺʘʣʝʥʩʠʠ  Santiago Calatrava   - Ciudad de las Artes y las Ciencias. ɺ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʠʟ ʨʝʡʪʠʥʛʦʚ 

ʥʘʟʳʚʘʶʪ ʝʛʦ  ʘʨʭʠʪʝʢʪʦʨʦʤ ˉ1 ʚ ʤʠʨʝ. ʅʘʯʠʥʘʚʰʠʡ ʢʘʢ ʠʥʞʝʥʝʨ-ʤʦʩʪʦʩʪʨʦʠʪʝʣʴ, ʩʝʡʯʘʩ ʉʘʥʪʴʷʛʦ ʂʘʣʘʪʨʘʚʘ - ʜʦʢʪʦʨ ʥʘʫʢ, ʯʣʝʥ 

ʇʘʧʩʢʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʧʦ ʢʫʣʴʪʫʨʝ. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɻʦʨʦʜ ʅʘʫʢʠ ʠ ʀʩʢʫʩʩʪʚ. ɻʦʜʳ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ 1996-2005. ʄʦʞʥʦ ʤʥʦʛʦʝ ʥʘʧʠʩʘʪʴ ʦʙ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʷʭ ʵʪʦʛʦ ʘʨʭʠʪʝʢʪʫʨʥʦʛʦ 

ʘʥʩʘʤʙʣʷ, ʥʦ, ʥʘ ʤʦʡ ʚʟʛʣʷʜ, ʵʪʦ ʢʘʢ ʨʘʟ ʪʦʪ ʩʣʫʯʘʡ, ʢʦʛʜʘ ʩʣʦʚʘ ʩʦʚʩʝʤ ʥʝ ʥʫʞʥʳ. ʉʦʯʝʪʘʥʠʝ ʩʪʝʢʣʘ, ʤʝʪʘʣʣʘ, ʙʝʪʦʥʘ ʠ ʚʦʜʳ 

ʨʦʞʜʘʝʪ ʘʙʩʦʣʶʪʥʫʶ ʛʘʨʤʦʥʠʶ.  

 

 

 

ʅʘʚʝʨʥʦʝ, ʥʘʰʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʚ ʜʝʪʩʪʚʝ, ʟʘʯʠʪʳʚʘʷʩʴ ʢʥʠʛʘʤʠ ʂʠʨʘ 

ɹʫʣʳʯʝʚʘ, ʠʤʝʥʥʦ ʪʘʢ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʦ ʩʝʙʝ ʙʫʜʫʱʝʝ. ʅʘ ʤʛʥʦʚʝʥʠʝ 

ʧʨʦʩʥʫʣʩʷ ʷ-ʨʝʙʝʥʦʢ ʠ, ʦʪʦʜʚʠʥʫʚ ʚʩʝ ʛʣʫʧʳʝ ʚʟʨʦʩʣʳʝ ʤʳʩʣʠ 

ʢʫʜʘ-ʪʦ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ, ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʝʩʢʠ ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʣ ʧʝʨʝʩʥʷʪʴ ʬʠʣʴʤ 

çɻʦʩʪʴʷ ʠʟ ʙʫʜʫʱʝʛʦè ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʵʪʦʤ ʤʝʩʪʝ. 

ʀʟ ʚʩʝʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ ʢ ʧʦʩʝʱʝʥʠʶ ʟʘʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥ ʪʦʣʴʢʦ 

Oceanografic, ʠ ʷ ʜʫʤʘʶ ð ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʚ ʥʝʤ ʤʳ ʧʨʦʚʝʣʠ 

ʦʯʝʥʴ ʤʥʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ɹʠʣʝʪʳ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʜʦʨʦʛʠʝ ð ʥʘ ʪʨʦʠʭ ʩ 

ʦʜʥʠʤ  ʣʴʛʦʪʥʳʤ ʙʦʣʝʝ  75ɽ. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 На территории множество закусочных — фастфуд, 

конечно, но все просчитано организаторами — времени 

среднестатистически тратится на осмотр столько, что поневоле 

чего-то да перехватишь. У детей и подростков абсолютный фаворит 

точка с granizados.  

 

 Интересной задумкой организаторов является и 

кинотеатр с огромным аквариумом вместо экрана — вроде со 

стороны пустая вещь, но по факту под завязку забивается 

усталыми посетителями, что, набегавшись, просто хотят куда-

нибудь упасть в кресло.  

 

ʗ ʚʦʦʙʱʝ-ʪʦ ʥʝ ʙʦʣʴʰʦʡ ʣʶʙʠʪʝʣʴ ʚʩʷʢʠʭ ʟʦʦʧʘʨʢʦʚ ʠ ʠʞʝ ʩ 

ʥʠʤʠ, ʥʦ ʧʘʚʠʣʴʦʥʳ ʠ ʧʦʜʟʝʤʝʣʴʷ ʦʢʝʘʥʦʛʨʘʬʠʢʘ ʧʦʥʨʘʚʠʣʠʩʴ 

ʜʘʞʝ ʤʥʝ. ʏʪʦ ʫʞ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦ ʜʦʯʢʝ? ɹʦʛʘʪʝʡʰʘʷ ʚʠʜʦʚʘʷ 

ʢʦʣʣʝʢʮʠʷ ʞʠʚʥʦʩʪʠ, ʤʥʦʛʦ ʢʣʘʩʩʥʳʭ  ʥʘʭʦʜʦʢ ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʘ  ð ʚʩʝ ʧʨʦʩʪʦ ʦʪʣʠʯʥʦ. 

ɸ ʵʪʦ ʬʦʪʦ ʦʜʥʦ ʠʟ ʤʦʠʭ ʣʶʙʠʤʳʭ  - ʣʶʜʠ ʞʘʞʜʫʱʠʝ 

ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʡ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɸʙʩʦʣʶʪʥʳʡ ʤʘʨʢʝʪʠʥʛʦʚʳʡ ʭʦʜ ð ʢʫʧʠ ʝʤʢʦʩʪʴ ʠ 

ʥʘʤʝʰʠʚʘʡ, ʯʪʦ ʭʦʯʝʰʴ ʧʦʜ ʟʘʚʷʟʢʫ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʇʦʥʷʪʥʦ, ʯʪʦ ʩʦʩʫʜ  ʜʣʷ 

ʦʢʝʘʥʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʦʛʦ granizados 

ʧʦ-ʨʫʩʩʢʠ ʜʦʣʞʝʥ ʥʘʟʳʚʘʪʴʩʷ 

ʥʝ ʠʥʘʯʝ, ʢʘʢ  ʛʨʘʥʠʟʘʜʥʠʮʘ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɺʳʭʦʜʠʤ ʠʟ ʮʘʨʩʪʚʘ ʚʦʜʷʥʦʛʦ ʫʞʝ ʧʦʩʣʝ ʰʝʩʪʠ ʚʝʯʝʨʘ, ʥʦʛʠ ʛʫʜʷʪ, ʢ ʤʝʪʨʦ ʠʜʪʠ ʥʝʪ 

ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʞʝʣʘʥʠʷ, ʥʦ ʢʘʨʪʳ ʫ ʥʘʩ ʦʪʣʠʯʥʳʝ ð  ʧʦʢʘʟʘʥʳ ʚʩʝ ʘʚʪʦʙʫʩʥʳʝ ʦʩʪʘʥʦʚʢʠ. ʂʘʢ 

ʨʘʟ ʥʘʧʨʦʪʠʚ ʚʳʭʦʜʘ ʠʟ ʦʢʝʘʥʦʛʨʘʬʠʢʘ ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʫʜʦʙʥʳʡ 95 ʘʚʪʦʙʫʩ. ʇʨʠʯʝʤ, ʦʥ 

ʧʦʜʲʝʟʞʘʝʪ ʢʘʢ ʨʘʟ ʚ ʪʫ ʤʠʥʫʪʫ, ʢʦʛʜʘ ʤʳ ʧʦʜʭʦʜʠʤ ʢ ʦʩʪʘʥʦʚʢʝ. ɺʦʜʠʪʝʣʴ - ʫʣʳʙʯʠʚʳʡ 

ʜʷʜʴʢʘ ʣʝʪ 50-ʪʠ ʚʥʝʰʥʝ ʟʜʦʨʦʚʦ ʥʘʧʦʤʠʥʘʝʪ ʚʦʜʠʪʝʣʷ ʘʚʪʦʙʫʩʘ ʩ ʤʦʝʡ ʨʘʙʦʪʳ. ʊʦʣʴʢʦ 

ʚʦʪ ʨʘʟʥʠʮʘ ð ʥʘʰ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʫʣʳʙʘʝʪʩʷ. çɸ ʫ ɺʘʩ ʙʨʘʪ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʝʩʪʴ?è (ʩ). ʂʭʤ, ʜʘ. 

ʍʦʨʦʰʠʡ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʤʳ ʝʛʦ ʧʦʧʨʦʩʠʣʠ ʧʨʝʜʫʧʨʝʜʠʪʴ, ʢʦʛʜʘ ʥʘʤ ʚʳʭʦʜʠʪʴ, ʪʘʢ ʦʥ ʥʘ 

ʧʨʝʜʳʜʫʱʝʡ ʦʩʪʘʥʦʚʢʝ ʚʳʰʝʣ ʠʟ ʢʘʙʠʥʳ ʩʢʘʟʘʪʴ ʯʪʦ ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʤʳ ʚʳʭʦʜʠʤ ʠ ʧʦʢʘʟʘʣ ʚ 

ʢʘʢʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʥʘʤ ʥʘʜʦ ʙʫʜʝʪ ʩʚʝʨʥʫʪʴ, ʯʪʦʙʳ ʧʦʧʘʩʪʴ ʥʘ ʤʦʩʪ. ɺʩʧʦʤʠʥʘʶ, ʯʪʦ 

ʨʦʩʩʠʡʩʢʘʷ ʘʚʘʪʘʨʘ ʵʪʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʥʘ ʤʦʝʡ ʧʘʤʷʪʠ ʪʦʣʴʢʦ ʨʘʟ ʚʳʭʦʜʠʣʘ ʚ ʩʘʣʦʥ, ʯʪʦʙʳ 

ʥʘʦʨʘʪʴ ʥʘ ʥʝʟʘʜʘʯʣʠʚʦʛʦ ʢʦʤʘʥʜʠʨʦʚʦʯʥʦʛʦ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʦʩʪʘʚʠʣ ʩʚʦʶ ʩʫʤʢʫ ʫ ʟʘʧʘʩʥʦʛʦ 

ʚʳʭʦʜʘ ʘʚʪʦʙʫʩʘ. ʕʭ, ɺʘʩʷ, - ʢʣʠʤʘʪ ʯʪʦ-ʣʠ ʚʦ ʚʩʝʤ ʚʠʥʦʚʘʪ? ʆʜʥʦ ʣʠʮʦ, ʦʜʥʘ ʧʨʦʬʝʩʩʠʷ ʠ 

ʪʘʢʠʝ ʨʘʟʥʳʝ ʣʶʜʠ. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Интуитивно пошел  правильно и, через полминуты вышел на площадь Lope 

de Vega. Останавливаюсь посредине и вижу, как какой-то экскурсовод  тычет пальцем 

в сторону неприметного на первый взгляд дома и говорит своей группе: «А это самый 

узкий дом в мире». Присматриваюсь — точно, и  табличка есть. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

ɽʣʢʠ-ʧʘʣʢʠ - ʦʧʷʪʴ ʚʝʯʝʨ, 

ʩʧʝʰʠʤ ʚ ʩʪʘʨʳʡ ʛʦʨʦʜ ʩ ʮʝʣʴʶ 

ʧʦʧʘʩʪʴ ʚ ʩʦʙʦʨ ð ʚʝʜʴ ʟʘʚʪʨʘ 

ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʪʩʷ, ʟʘʚʪʨʘ 

ʟʘʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥ ʉʝʛʦʨʚʝ. ʅʠʢʫʜʘ ʥʝ 

ʩʚʦʨʘʯʠʚʘʷ, ʠʜʝʤ ʧʦ ʧʨʦʩʧʝʢʪʫ 

ʄʠʨʘ, ʥʘʰ ʦʨʠʝʥʪʠʨ ʢʦʣʦʢʦʣʴʥʷ 

ʮʝʨʢʚʠ ʉʚʷʪʦʡ ɽʢʘʪʝʨʠʥʳ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʈʷʜʦʤ ʩʘʤʘʷ ʩʪʘʨʘʷ ʚ ʛʦʨʦʜʝ 

Horchateria, ʧʦʥʷʪʥʦʝ ʜʝʣʦ, 

ʥʦʩʷʱʘʷ ʠʤʷ ʉʚʷʪʦʡ 

ɽʢʘʪʝʨʠʥʳ, ʪʦʪ ʝʱʝ 

ʪʫʨʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʤʘʛʥʠʪ. ʅʫ 

ʢʦʥʝʯʥʦ ð ʘʪʤʦʩʬʝʨʘ 

ʟʘʚʝʜʝʥʠʷ, ʜʘ ʝʱʝ ʠ ʧʘʥʥʦ ʠ 

ʤʦʟʘʠʢʠ ʵʪʠ ʧʣʠʪʦʯʥʳʝ... 

ʂʦʨʦʯʝ, ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʟʘʡʪʠ. ʉʘʤ ʷ 

ʦʨʯʘʪʫ ʥʝ ʧʴʶ, ʧʦʵʪʦʤʫ, 

ʦʩʪʘʚʠʚ ʩʚʦʠʭ ʜʝʚʯʦʥʦʢ ʟʘ 

ʩʪʦʣʠʢʦʤ, ʨʝʰʠʣ ʚʨʝʤʷ ʥʝ 

ʪʨʘʪʠʪʴ ʠ  ʧʨʦʙʝʞʘʪʴʩʷ ʧʦ  

ʦʢʨʝʩʪʥʦʩʪʷʤ. 

 

 

 

Iglesia de Santa Catalina XIII ʚ. ʉʘʤʘ ʮʝʨʢʦʚʴ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʙʳʣʘ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʘ 

ʧʨʠ ʧʦʞʘʨʝ, ʧʨʦʠʟʦʰʝʜʰʝʤ ʣʝʪ 500 ʥʘʟʘʜ, ʩʝʡʯʘʩ ʟʜʘʥʠʝ ʪʦʞʝ ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʚ 

ʣʝʩʘʭ. ʅʦ ʦʥʦ ʠ ʪʘʢ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʪʝʨʷʝʪʩʷ ʥʘ ʬʦʥʝ ʦʜʥʦʡ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʚʦʝʡ 

ʯʘʩʪʠ ð  ʢʦʣʦʢʦʣʴʥʠ ʢʦʥʮʘ XVII ð ʥʘʯʘʣʘ XVIII ʚʝʢʘ, ʧʦʩʪʨʦʝʥʥʦʡ ʤʘʩʪʝʨʦʤ 

Juan Bautista Vi¶es ð ʠʤʝʥʥʦ ʦʥ ʧʝʨʚʳʤ ʩʪʘʣ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʚ ʩʪʠʣʝ ʙʘʨʦʢʢʦ ʚ 

ɺʘʣʝʥʩʠʠ. ɹʘʰʥʷ - ʥʘʩʪʦʷʱʠʡ ʰʝʜʝʚʨ ʘʨʭʠʪʝʢʪʫʨʳ, ʧʦʥʨʘʚʠʣʘʩʴ ʪʘʢ, ʯʪʦ ʥʘ 

ʢʘʢʦʝ-ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʤʳ ʟʘʙʳʣʠ, ʯʪʦ ʰʣʠ ʢ ʩʦʙʦʨʫ. 



 

 Но поблизости есть еще одно интересное место — запрятанная между 

домами круглая площадь, добраться до нее можно по одной из трех узких-преузких 

улочек, которые ко всему еще заставлены столиками питейно-едальных заведений. 

На этой площади сконцентрированы лавочки ремесленников-кустарей, в основном, 

подвязывающихся на керамике. Мы бы точно площадь не заметили, не отправься я 

рыскать по окрестностям вместо того, чтобы пить орчату. 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

В итоге, понятно, что оказавшись перед собором, мы увидели опять 

закрытые двери. Еще смешнее, что мы всегда оказывались возле него в нерабочее 

время — все 4 дня. Судьба. Но расстроились несильно по поводу —  с нашим стилем 

знакомства с городами, на огромную Валенсию нужна не одна поездка и никак уж не 

три дня. Тем более, дочь заявила, что Валенсия — теперь это ее любимый большой 

город в Испании. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɼʦʤ ˉ6 ʥʘ Plaza Lope de Vega ð ʰʠʨʠʥʘ ʜʦʤʘ 105ʩʤ. ʂʪʦ  ʟʥʘʝʪ ʦ ʵʪʦʡ 

ʜʦʩʪʦʧʨʠʤʝʯʘʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʬʦʪʦʛʨʘʬʠʨʫʶʪʩʷ ʚ ʦʜʥʦʡ ʧʦʟʝ ð ʩ 

ʨʘʩʩʪʘʚʣʝʥʥʳʤʠ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʨʫʢʘʤʠ, ʜʘʶʱʠʤʠ ʤʘʭ ʰʠʨʝ ʯʝʤ ʬʘʩʘʜ ʜʦʤʘ. ɺʝʨʥʫʚʰʠʩʴ ʩʶʜʘ 

ʯʝʨʝʟ ʧʷʪʥʘʜʮʘʪʴ ʤʠʥʫʪ ʩ ʞʝʥʦʡ ʠ ʜʦʯʢʦʡ, ʧʦʢʘʟʳʚʘʶ ʠʤ ʵʪʦ ʰʝʩʪʠʵʪʘʞʥʦʝ ʧʨʠʙʝʞʠʱʝ 

ʜʣʷ ʜʠʩʪʨʦʬʠʢʦʚ. ʄʠʤʦ ʧʨʦʭʦʜʠʪ ʜʝʚʠʮʘ ð ʨʫʩʩʢʘʷ, ʩʣʳʰʠʪ ʯʪʦ ʷ ʛʦʚʦʨʶ, 

ʧʦʚʦʨʘʯʠʚʘʝʪʩʷ ʢ ʜʦʤʫ, ʛʣʘʟʘ ʦʢʨʫʛʣʷʶʪʩʷ ʥʘ ʤʛʥʦʚʝʥʠʝ,  ʠ ʦʥʘ ʢʨʠʯʠʪ ʥʘ ʚʩʶ ʧʣʦʱʘʜʴ 

ʜʚʫʤ ʧʦʜʨʫʞʢʘʤ, ʫʰʝʜʰʠʤ ʚʧʝʨʝʜ ð ʉʪʦʡʪʝ! ʊʫʪ ʪʘʢʦʡ ʜʦʤ ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʝʩʪʴ! ɼʝʚʦʯʢʠ 

ʚʦʟʚʨʘʱʘʶʪʩʷ, ʦʧʷʪʴ ʩʪʘʥʜʘʨʪʥʦʝ ʬʦʪʦ, ʠ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʜʝʡʩʪʚʝ ʩʥʦʚʘ ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ 

ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʯʝʣʦʚʝʢ ʧʦʩʤʦʪʨʝʪʴ  - ʯʝʛʦʡ-ʪʦ ʪʘʤ ʥʘʰʣʠ ʜʝʚʫʰʢʠ ʠʥʪʝʨʝʩʥʦʛʦ? ʀ, ʚʠʜʥʦ, ʪʫʪ 

ʪʘʢ ʚʩʝʛʜʘ  - ʤʦʜʝʣʴ ʮʝʧʥʦʡ ʨʝʘʢʮʠʠ ʠʣʠ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʚʠʨʫʩʘ ʦʪ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʢ ʯʝʣʦʚʝʢʫ ʚ ʯʠʩʪʦʤ 

ʚʠʜʝ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʉʥʦʚʘ ʫ ʟʘʢʨʳʪʳʭ ʜʚʝʨʝʡ ʩʦʙʦʨʘ. ʅʦ ʚʦʪ ʧʦ ʩʚʝʞʠʤ 

ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʷʤ, ʩʨʘʚʥʠʚʘʷ ʝʛʦ ʩ ʤʫʨʩʠʡʩʢʠʤ (ʫ ʥʠʭ 

ʧʨʦʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪʩʷ ʯʪʦ-ʪʦ ʦʙʱʝʝ),  ʚʩʝ-ʞʝ ʚʪʦʨʦʡ ʤʝʥʷ 

ʚʦʩʭʠʪʠʣ ʩʠʣʴʥʝʝ. 



 А вот открытой этим поздним  вечером оказалась другая жемчужина 

культа — Королевская Базилика Пресвятой Девы - защитницы обездоленных. 

Довольно скромное снаружи здание, видно, задумано таким для контраста, так 

как оказываясь внутри, просто застываешь в восхищении. 

 

 

Bas²lica de la Virgen de los Desamparados 1667ʛ. ʄʘʣʘʷ ʇʘʧʩʢʘʷ ɹʘʟʠʣʠʢʘ ʩ 

1948ʛ. ʉʫʜʷ ʧʦ ʚʩʝʤʫ, ʩʪʦʠʪ ʥʘ ʤʝʩʪʝ ʩ ʦʩʦʙʳʤ  ʧʨʠʪʷʞʝʥʠʝʤ, ʪʘʢ ʢʘʢ 

ʨʘʩʢʦʧʢʠ ʧʦʢʘʟʘʣʠ ʥʘʣʠʯʠʝ ʧʦʜ ɹʘʟʠʣʠʢʦʡ ʨʫʠʥ ʨʠʤʩʢʦʛʦ ʬʦʨʫʤʘ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɻʣʘʚʥʳʡ ʘʣʪʘʨʴ ɹʘʟʠʣʠʢʠ ð ʧʦ ʙʦʢʘʤ ʦʪ ʬʠʛʫʨʳ ʉʚʷʪʦʡ ɼʝʚʳ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʜʚʝ ʩʪʘʪʫʠ ʩʚʷʪʳʭ ð ʟʘʱʠʪʥʠʢʦʚ ʛʦʨʦʜʘ ʩ 

ʦʜʠʥʘʢʦʚʳʤʠ ʠʤʝʥʘʤʠ ɺʠʩʝʥʪʝ. 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 День неумолимо заканчивается, ужинаем в одном из 

многочисленных ресторанов Валенсии. Элегантный, с шикарным 

видом из окна  ресторан забит под завязку, но, к сожалению,  

кухня не особо впечатлила, да и обслуживали уж очень долго. 

Поэтому, вместо фото ресторана пусть тут будет витрина 

скромного магазина карамели, на который мы случайно набрели в 

этот вечер. 

 

 

 

 

 

 

 

 Возвращаемся к станции метро после 11 вечера, сюрприз 

—  до ближайшего поезда минут двадцать, и этот поезд — 

последний, а нам ехать всего-то две станции, но потом  нужно 

сделать еще пересадку. Удачно, что и на станции пересадки 

успеваем на последнюю электричку уже другой линии. Но для 

себя делаем вывод — если пользоваться метро в Валенсии, нужно 

стараться успеть войти в него до 23-00. 

  

 

 

 

 

Следующий день — выезд в Сегорве. Встаем рано, поездов в 

направлении этого города немного, а прямых — всего ничего. 

Опаздывать нельзя. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʇʣʦʱʘʜʴ ʉʚʷʪʦʡ ʜʝʚʳ ð ʩʨʘʟʫ ʪʨʠ ʧʘʤʷʪʥʠʢʘ ʘʨʭʠʪʝʢʪʫʨʳ 

ʧʝʨʚʦʡ ʚʝʣʠʯʠʥʳ:  la Catedral de Santa Mar²a, la Bas²lica de la 

Virgen de los Desamparados ʠ el Palacio de la Generalidad. 

ʇʦʩʨʝʜʠ ʧʣʦʱʘʜʠ ʫʩʪʨʦʝʥ ʬʦʥʪʘʥ ʩ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʡ ʬʠʛʫʨʦʡ 

ʅʝʧʪʫʥʘ, ʦʣʠʮʝʪʚʦʨʷʶʱʝʛʦ ʩʦʙʦʡ ʊʫʨʠʶ, ʠ ʚʦʩʴʤʴʶ 

ʦʙʥʘʞʝʥʥʳʤʠ ʞʝʥʱʠʥʘʤʠ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʱʠʤʠ ʩʦʙʦʡ ʚʦʩʝʤʴ 

ʢʘʥʘʣʦʚ ʚʘʣʝʥʩʠʡʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʦʨʦʰʝʥʠʷ: Quart, Ben§ger ʠ 

Faitanar, Acequia de Tormos, Mislata, Mestalla, Favara, Rasca¶a ʠ 

Rovella. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʃʘʚʢʘ ʢʘʨʘʤʝʣʠ. ʅʝ ʫʜʝʨʞʘʣʠʩʴ ʠ ʢʫʧʠʣʠ 100 ʛʨʘʤʤ ʫ 

ʞʝʥʱʠʥʳ-ʧʨʦʜʘʚʮʘ ʩ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʞʫʨʥʦʡ ʫʣʳʙʢʦʡ. 

ʅʘʚʝʨʥʦʝ, ʩʤʳʩʣ ʚʩʪʘʚʢʠ ʵʪʦʛʦ ʬʦʪʦ ʢʘʢ ʨʘʟ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ 

ʨʘʩʩʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʚ ɺʘʣʝʥʩʠʠ ʥʘʤ ʚʩʪʨʝʯʘʣʠʩʴ ʣʶʜʠ,  ʚ ʛʣʘʟʘʭ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʯʠʪʘʣʘʩʴ ʫʩʪʘʣʦʩʪʴ ʠ ʥʝʢʠʡ ʘʚʪʦʤʘʪʠʟʤ  ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ 

ʯʘʱʝ, ʯʝʤ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʛʦʨʦʜʘʭ ʠ ʜʝʨʝʚʝʥʴʢʘʭ ʀʩʧʘʥʠʠ. ʅʘʚʝʨʥʦʝ, 

ʧʫʩʪʷʢ ʠ ʷʚʥʦ ʥʝ ʦʙʦʙʱʝʥʠʝ, ʥʦ ʚʦʪ ʦʩʪʘʣʦʩʴ ʵʪʦ ʚ ʧʘʤʷʪʠ. ʅʫ 

ʠ ʨʘʟ ʷ ʟʘʛʦʚʦʨʠʣ ʦ ʣʶʜʷʭ, ʦʪʤʝʯʫ ʝʱʝ ʦʜʥʦ ʩʪʨʘʥʥʦʝ 

ʩʦʚʧʘʜʝʥʠʝ ð ʟʘ ʚʩʝ ʥʘʰʠ ʠʩʧʘʥʩʢʠʝ ʧʦʝʟʜʢʠ ʠʤʝʥʥʦ ʥʘ ʫʣʠʮʘʭ 

ɺʘʣʝʥʩʠʠ ʤʳ ʚʧʝʨʚʳʝ ʚʠʜʝʣʠ ʩʫʤʘʩʰʝʜʰʠʭ, ʧʨʠʯʝʤ ʚ ʨʘʟʥʳʝ ʜʥʠ 

ʠ ʚ ʨʘʟʥʳʭ ʤʝʩʪʘʭ ʪʨʝʭ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʨʘʟʥʳʭ ʣʶʜʝʡ, 

ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʥʳʭ ʪʦʣʴʢʦ ʦʙʱʠʤ ʙʝʟʫʤʠʝʤ. ʉʪʨʘʥʥʳʡ ʠ ʛʨʫʩʪʥʳʡ 

ʚʳʰʝʣ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʡ ʢ ʷʨʢʦʡ ʜʝʪʩʢʦʡ ʢʘʨʪʠʥʢʝ. 

9-00, ʚ ʙʳʩʪʨʦʤ ʪʝʤʧʝ ʚʭʦʜʠʤ ʥʘ ʚʦʢʟʘʣ Nord, ʥʘʤ ʝʱʝ ʧʦʢʫʧʘʪʴ 

ʙʠʣʝʪʳ, ʘ ʜʦ ʦʪʧʨʘʚʣʝʥʠʷ Intercity ʥʘ ʉʘʨʘʛʦʩʫ ʤʝʥʝʝ 20 ʤʠʥʫʪ. 

ʕʪʦʤʫ ʜʥʶ ʙʫʜʝʪ ʧʦʩʚʷʱʝʥʘ ʦʪʜʝʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʨʘʩʩʢʘʟʘ. ɺ  ɺʘʣʝʥʩʠʶ 

ʞʝ ʚʝʨʥʫʣʠʩʴ ʪʦʣʴʢʦ ʚʝʯʝʨʦʤ, ʜʦʚʦʣʴʥʳʝ, ʥʦ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʩʠʣʴʥʦ 

ʫʩʪʘʚʰʠʝ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʭʚʘʪʠʣʦ ʥʘʩ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʰʦʧʧʠʥʛ ʚ ʤʘʛʘʟʠʥʘʭ 

ʅʦʚʦʛʦ ʮʝʥʪʨʘ  - ʙʣʘʛʦ ʜʦ ʥʠʭ-ʪʦ ʪʦʣʴʢʦ ʜʦʨʦʛʫ ʧʝʨʝʡʪʠ. 



 На последний полноценный день в Валенсии, да и вообще последний 

день отдыха нереализованных планов осталась целая куча, но помня о том, что 

все сразу все равно не ухватишь, не стали портить себе праздник никому не 

нужным галопом. Напомнили себе самые главные цели и вышли из дома. 

Понятно, что самой главной и первоочередной целью единогласно была 

признана покупка хамона в количестве одной полноценной ноги. До 

Центрального рынка решено было добираться альтернативным путем, где не 

ступала еще наша нога. Для этих целей идеально подходила станция метро 

Angel Guimera на юго-западе, через которую мы много раз проезжали, но вот 

ни разу на ней не выходили. Тем более, на карте рядом с данной станцией 

имелось некое скопление городских достопримечательностей. 

 

 Первая и главная достопримечательность района Biblioteca Publica de 

Valencia — до 1963 года в этом здании, построенном  в форме правильного 

креста,  существовали бесплатная больница и роддом для бедных горожан, 

причем год основания для здания такого толка какой-то просто нереальный  - 

1409.  Как часто бывало, здание в конце XVII  века выгорело, от него остался 

только великолепный готический портал и несколько колонн.  Было выстоено 

заново в той же самой форме, снова пришло в запустение, в середине XX века 

его даже чуть не снесли, но в итоге горожане  отстояли строение, и оно было 

реконструировано. Места в районе публичной библиотеки Валенсии  совсем не 

туристические, но какие-то здорово уютные или даже не так — 

одухотворенные. Древность и дух времени без ущерба уживаются здесь с 

современностью, деревья — с постройками, даже людские типажи необычные 

-  вот, к примеру, мальчик у стены кормит голубей, видно, что это его 

каждодневное занятие - птицы к нему привыкли, сидят чуть ли не на его 

плечах. Светлое место. 

 

 Сделав крюк, 

выходим на широченный 

проспект с названием Baron de 

Carcer (сомнительно, конечно, 

воспринимается титул), на мое 

восприятие - то еще название 

для серьезной городской 

артерии.Теперь все время 

прямо до самого рынка. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʋʣʠʮʘ  Angel Guimera. ʂʦʥʥʳʡ ʧʦʣʠʮʝʡʩʢʠʡ ʨʘʟʲʝʟʜ. 

ʈʘʩʧʨʦʜʘʞʘ ʠʩʪʦʨʠʠ ʥʘ ʧʣʦʱʘʜʠ ʫ ʄʫʟʝʷ ʇʨʦʩʚʷʱʝʥʠʷ ʠ ʉʦʚʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ. ʇʨʷʤʦ ʧʦʜ ʦʪʢʨʳʪʳʤ ʥʝʙʦʤ ʥʘ ʣʦʪʢʘʭ, ʥʘʧʦʤʠʥʘʶʱʠʭ 

ʙʘʟʘʨʥʳʝ ʧʨʠʣʘʚʢʠ, ʚʳʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ ʬʨʘʛʤʝʥʪʳ ʜʨʝʚʥʠʭ ʢʦʣʦʥʥ. ʋʪʨʦʤ  ʥʘ ʚʳʩʪʘʚʢʝ ʥʝ ʥʘʙʣʶʜʘʝʪʩʷ ʥʠ ʦʜʥʦʛʦ ʩʣʫʞʠʪʝʣʷ, ʜʘ ʠ  ʠʟ 

ʧʦʩʝʪʠʪʝʣʝʡ ʤʳ ʦʜʥʠ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ʎʝʨʢʦʚʴ ʉʚʷʪʦʛʦ ɸʚʛʫʩʪʠʥʘ ʥʘ 

ʦʜʥʦʠʤʝʥʥʦʡ ʧʣʦʱʘʜʠ, ʦʛʨʦʤʥʦʝ 

ʟʜʘʥʠʝ ʚʝʨʦʷʪʥʦ ʢʦʤʫ-ʪʦ ʤʝʰʘʣʦ, 

ʪʘʢ ʢʘʢ ʚ ʥʘʯʘʣʝ XX ʚʝʢʘ ʢʘʢ ʠ 

ʧʫʙʣʠʯʥʫʶ ʙʠʙʣʠʦʪʝʢʫ ʮʝʨʢʦʚʴ 

ʯʫʪʴ ʥʝ ʩʥʝʩʣʠ. ɺ 1940 ʛʦʜʫ, ʙʳʣʘ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʘ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʩ 

ʜʦʙʘʚʣʝʥʠʝʤ ʬʘʩʘʜʥʳʭ ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ 

ʚ ʥʝʦʛʦʪʠʯʝʩʢʦʤ ʩʪʠʣʝ.ʤʝʩʪʘʭ 

ʪʨʝʭ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʨʘʟʥʳʭ ʣʶʜʝʡ, 

ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʥʳʭ ʪʦʣʴʢʦ ʦʙʱʠʤ 

ʙʝʟʫʤʠʝʤ. ʉʪʨʘʥʥʳʡ ʠ ʛʨʫʩʪʥʳʡ 

ʚʳʰʝʣ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʡ ʢ ʷʨʢʦʡ 

ʜʝʪʩʢʦʡ ʢʘʨʪʠʥʢʝ. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʳʡ ʨʳʥʦʢ ɺʘʣʝʥʩʠʠ, ʟʣʳʝ ʷʟʳʢʠ ʛʦʚʦʨʷʪ, ʯʪʦ ʦʥ ʤʥʦʛʦʢʨʘʪʥʦ ʞʠʚʦʧʠʩʥʝʝ ʠ 

ʠʥʪʝʨʝʩʥʝʝ ɹʘʨʩʝʣʦʥʩʢʦʡ ɹʦʢʝʨʠʠ ð ʪʝʧʝʨʴ, ʯʪʦʙʳ ʵʪʦ ʧʨʦʚʝʨʠʪʴ, ʩʘʤʦʝ ʚʨʝʤʷ. 



 

 Выбор ноги — дело ответственное, тем более 

у людей, не ученых делу дегустации, но через 

некоторое время находится именно тот продукт, что я 

искал — дающий легкое ощущение щекочещего 

обжигания рецепторов языка при первой пробе. 

Хамон для меня как музыка — ничего в этом не 

понимаю, но чувствую, когда фальшивят. Дочь 

практичнее — не думая о высоком, хватает 

упакованную ногу в обнимку, показалось, что в 

следующий раз их разлепить получится только в 

Москве. :) Пока выбирали хамон, поставили галочки 

«закуплено» и в строках сыров, колбас, риса бомбы, 

ну, и конечно, шафрана. Жена добавив еще и пару 

сувенирно-практичных глиняных плошек поставила 

точку в рыночных покупках, но не в шопинге этого 

дня. Оттащив все богатство домой, все  время 

солнцепека отдали финальному раунду покупок в 

нашем новом центре. Время распределили удачно, 

поэтому вечер накануне отъезда  не получился 

скомканным. Основной целью оказались 

достопримечательности, собранные у площади 

Патриарха. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.ʎʘʨʩʪʚʦ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ, ʠ 

ʭʘʤʦʥ ʪʫʪ ʢʦʨʦʣʴ. 

2.ʃʶʜʝʡ ʩ ʬʦʪʦʘʧʧʘʨʘʪʘʤʠ 

ʢʘʞʜʳʡ ʚʪʦʨʦʡ. 

3. ʂʫʧʦʣ ʨʳʥʢʘ ð ʩʘʤʳʡ 

ʠʟʙʠʪʳʡ ʬʦʪʦʧʨʠʝʤ, ʜʘʞʝ ʚ 

ɺʠʢʠʧʝʜʠʠ ʪʘʢʘʷ ʞʝ ʬʦʪʢʘ, 

ʢʘʢ ʫ ʤʝʥʷ. 

ʐʪʘʙ-ʢʚʘʨʪʠʨʘ ɹʘʥʢʘ ɺʘʣʝʥʩʠʠ 1942 ʛʦʜ. ʆʯʝʥʴ 

ʣʶʙʣʶ ʪʘʢʠʝ ʟʜʘʥʠʷ  - ʚ ʙʦʣʴʰʠʭ ʛʦʨʦʜʘʭ ʀʩʧʘʥʠʠ 

ʦʥʠ ʩʦʟʜʘʶʪ ʥʝʧʦʚʪʦʨʠʤʳʡ ʠʩʧʘʥʩʢʠʡ ʠʤʧʝʨʩʢʠʡ 

ʩʪʠʣʴ.ʂ ʟʜʘʥʠʶ ʧʨʠʣʦʞʠʣ ʨʫʢʫ ʠ ʚʝʣʠʢʠʡ Antonio 

Gomes Davo - ʣʫʯʰʠʡ ʚʘʣʝʥʩʠʡʩʢʠʡ ʘʨʭʠʪʝʢʪʦʨ, 

ʨʘʙʦʪʘʶʱʠʡ  ʚ ʩʪʠʣʝ ʥʝʦʙʘʨʦʢʢʦ, ï ʘʚʪʦʨ, 

ʩʦʟʜʘʚʰʠʡ ʦʙʨʘʟ ʙʫʨʞʫʘʟʥʦʡ ɺʘʣʝʥʩʠʠ ʥʘʯʘʣʘ XX 

ʚʝʢʘ. ɺʦʦʙʱʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʚʝʣʠʢʠʭ ʚʘʣʝʥʩʠʡʮʝʚ-

ʘʨʭʠʪʝʢʪʦʨʦʚ, ʨʦʞʜʘʚʰʠʭʩʷ ʚʦ ʚʩʝ ʚʨʝʤʝʥʘ,  

ʟʘʩʪʘʚʣʷʝʪ  ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʠ ʩʘʤʫ ɺʘʣʝʥʩʠʶ ʢʘʢ 

ʛʦʨʦʜ ʩ ʜʫʰʦʶ ʟʦʜʯʝʛʦ. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɼʦʭʦʜʠʤ ʜʦ ʟʜʘʥʠʷ, ʯʪʦ ʝʱʝ ʠʟʜʘʣʠ ʟʘʭʚʘʪʳʚʘʝʪ ʚʟʦʨ. ʄʫʟʝʡ ʢʝʨʘʤʠʢʠ ʠʤʝʥʠ ɻʦʥʩʘʣʝʩʘ ʄʘʨʪʠ. ʌʦʪʦʛʨʘʬʠʠ ʩʦʚʩʝʤ ʥʝ ʧʝʨʝʜʘʶʪ 

ʢʨʘʩʦʪʫ ʰʝʜʝʚʨʘ.ʇʦʧʘʣʠ ʢ ʤʫʟʝʶ ʧʦʩʣʝ ʩʝʤʠ ʚʝʯʝʨʘ, ʥʦ ʯʘʩʳ ʨʘʙʦʪʳ ʜʦ 20-00. ɹʠʣʝʪ 6ɽ ʥʘ ʜʚʦʠʭ, ʜʣʷ ʜʝʪʝʡ, ʜʘʞʝ 15-ʪʠ ʣʝʪʥʠʭ, 

ʙʝʩʧʣʘʪʥʦ. 

ʄʫʟʝʡ ʙʦʛʘʪʝʡʰʠʡ. ʇʝʨʚʳʤ ʵʢʩʧʦʥʘʪʦʤ, ʯʪʦ ʚʩʪʨʝʯʘʝʪ ʧʦʩʝʪʠʪʝʣʝʡ, 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ çʂʦʣʝʩʥʠʮʘ ʅʠʤʬè, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʘʷ ʤʘʨʢʠʟʫ ʜʝ ʆʚʴʝʜʦ. ʕʪʦ 

ʩʘʤʘʷ ʢʨʘʩʠʚʘʷ ʢʘʨʝʪʘ, ʯʪʦ ʷ ʚʠʜʝʣ ʚ ʩʚʦʝʡ ʞʠʟʥʠ. 

ʆʛʨʦʤʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʜʚʦʨʮʦʚʳʭ ʟʘʣʦʚ ʚ ʙʦʛʘʪʝʡʰʝʤ ʫʙʨʘʥʩʪʚʝ, 

ʚʳʩʪʘʚʦʯʥʳʭ ʧʘʚʠʣʴʦʥʦʚ ʩ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʤʠ ʢʝʨʘʤʠʢʠ ʟʘʩʪʘʚʣʷʶʪ 

ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʪʴʩʷ ʠ ʟʘʙʳʚʘʪʴ ʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ʍʦʨʦʰʦ, ʯʪʦ ʯʘʩʳ ʜʦ ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʥʘʩ 

ʩʝʨʴʝʟʥʦ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʣʠ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʤʦʞʥʦ ʚ ʦʜʥʦʤ ʪʦʣʴʢʦ ʵʪʦʤ ʤʫʟʝʝ 

ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʯʝʩʪʥʳʭ ʧʦʣʜʥʷ. ɸ ʚʦʪ ʙʦʣʴʰʝ ʚʩʝʭ ʧʦʥʨʘʚʠʣʘʩʴ ʩʨʝʜʥʝʚʝʢʦʚʘʷ 

ʢʫʭʥʷ ʚ ʧʦʣʥʦʡ ʢʦʤʧʣʝʢʪʘʮʠʠ. ʆʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ, ʚʩʝ ʧʣʘʥʠʨʦʚʦʯʥʳʝ ʨʝʰʝʥʠʷ 

ʙʳʣʠ ʧʨʠʜʫʤʘʥʳ ʤʥʦʛʦ ʚʝʢʦʚ ʥʘʟʘʜ ð ʤʝʥʷʣʠʩʴ ʪʦʣʴʢʦ ʢʫʭʦʥʥʳʝ ʤʘʰʠʥʳ ʠ 

ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ. ɺʦʪ ʚʩʪʘʚʴ ʩʶʜʘ ʚʤʝʩʪʦ ʫʤʳʚʘʣʴʥʠʢʘ ð ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʫʶ 

ʩʘʥʪʝʭʥʠʢʫ, ʚʤʝʩʪʦ ʦʯʘʛʘ ð ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʫʶ ʜʫʭʦʚʢʫ, ʚʤʝʩʪʦ ʣʝʜʥʠʢʘ ð 

ʭʦʣʦʜʠʣʴʥʠʢ, ʠ ʢʫʭʥʷ ʙʫʜʝʪ ʫʜʦʙʥʘ ʣʶʙʦʡ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʭʦʟʷʡʢʝ. ɼʘ ʠ ʚʦʦʙʱʝ, 

ʧʦ-ʩʚʦʝʤʫ ʬʦʪʦ ʪʦʞʝ ʫʜʘʯʥʦ ʩʦʯʝʪʘʝʪʩʷ ʩ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ ʦʪʯʝʪʘ. :) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɺʳʡʜʷ ʠʟ ʤʫʟʝʷ, ʜʦʰʣʠ ʝʱʝ ʜʦ  ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ ʇʘʪʨʠʘʨʭʘ,  ʧʦʩʣʝʜʥʠʤ ʚ 

ʧʨʦʛʨʘʤʤʝ ʦʢʘʟʘʣʩʷ  ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʥʳʡ ʪʫʪ ʞʝ  ɺʘʣʝʥʩʠʡʩʢʠʡ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ. ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʥʝʤ ʥʘ ʵʪʘʧʝ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ  

ʥʘʡʜʝʥʦ ʥʝ ʙʳʣʦ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʚʜʚʦʡʥʝ ʧʨʘʚʠʣʴʥʳʤ ʙʳʣʦ ʙʨʦʩʠʪʴ 

ʤʦʥʝʪʢʫ ʚ ʟʝʣʝʥʫʶ ʚʦʜʫ ʧʦʜ ʤʦʣʯʘʣʠʚʦʝ ʦʜʦʙʨʝʥʠʝ ʢʘʤʝʥʥʳʭ ʢʦʨʦʣʝʚ 

ʠ ʢʦʨʦʣʝʡ. 

 

ʅʘʙʦʨ ʩʢʦʚʦʨʦʜʦʢ ʠ ʉʝʛʦʨʚʝ 29.07.13-15.08.2013 ʛ. ɼʝʥʠʩ ɻ. ʇʨʦʥʠʥ 

 

 

 

 

 

ʏʘʩʪʴ 8 

ɺʘʣʝʥʩʠʷ. 


